ODPOVĚĎ - Zápis z jednání kontrolního výboru č. 12 konaného dne 30.6.2008

1. Kontrolní výbor, dále jen K.V. provedl kontrolu nákladů KIC na kulturní akce s výjimkou městského plesu, Jarní pouti a oslav osvobození . 

Budou dodatečně zkontrolovány.

Rada bere na vědomí

2. K.V. žádá informaci, zda je podepsána smlouva s Real. kanceláří Wagner, a to na pronájem vývěsní plochy.

Smlouva je podepsaná a bude předána kontr. výboru

3. K.V. konstatuje, že k 30.6.2008 Město Nepomuk neeviduje neplatiče za bytový fond.

Rada bere na vědomí

4. K.V. schválil, aby jeho člen p. Novák dokladoval zanedbané kouty a plochy města na 

kabel. televizi.

Rada bere na vědomí

5. K.V. provedl kontrolu městské knihovny a informačního střediska.

Rada bere na vědomí

6. K.V. žádá informaci, jaká opatření byla učiněna ve věci napojení rodiny Steichenwirthových, Plzeňská ulice, na veřejnou kanalizaci.

Právník JUDr. Kubeš vstoupl v jednání s manželi Stichenwirthovými a očekáváme odpověď

7. K.V. žádá informaci, která geodetická firma prováděla zaměření pozemků u domků Na vinici, jejichž prodej se na posledním plen. zas. schvaloval a kdo hradil zaměření.

Pozemky zaměřovala firma Ing. Vl. Češky včetně vypracování oddělovacích geometrických plánů. Zaměření si hradili budoucí kupující, nikoliv město Nepomuk. Tuto informaci si lze ověřit i u Ing. Češky.
8. K.V. konstatuje, že kontrolovaná faktura za ubytování delegace partnerských měst ze dne 27.3-30.3.2008, podepsaná p. místostarostou Jiranem a paní Mukenšnáblovou neobsahuje počet ubytovaných a jednotlivou cenu za osobu a žádá, aby takovéto faktury byly blíže rozepsány, aby byly kontrolovatelné. 

Dále konstatuje, že do roku 2007 byly návštěvy ubytovávány levněji a žádáme, aby toto bylo přehodnoceno. 

Faktura je velmi vysoká a město má i levnější možnost ubytování a přesto na úrovni.

Rada projednala a ujišťuje kontrolní výbor , že příště položky za ubytování budou rozepsány. Výše uvedené představitele evropských měst nemůžeme ubytovat jako turisty na žíněnkách v tělocvičně. Představitelé těchto měst byli u nás ubytováni na téže úrovni jako naše delegace u nich.

